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(EN) RECHARGEABLE LED FLOODLIGHT

|Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original instructions were written in the Hungarian
anguage.

This weather-resistant LED floodlight is perfectly suited for iluminating buildings or yards. With the help of the adjustable base it can be mounted on horizontal as well as on vertical
surfaces. Easy to carry by hands, with its accumulator powered design, it ensures maximum portability.

PARTS OF LUMINAIRE

1. base * 2. console * 3. console fixing screws and pads * 4. fixing screws and washers for the luminaire « 5. fixing screws and washers for carrying handle « 6. charger socket 7.
switch « 8. power adaptor « 9. cigarette-lighting socket adaptor

INSTALLATION

1. Assemble the luminaire. (Figure 1.)
a. Screw the console on the base. Place rubber washer between the console and the base.
b. Fix the luminaire on the console on both sides. For this purpose use both the flat and the sprung washers.
¢. Fix the carrying handle to the luminaire with 4 screws.

2. The lamp may only be charged with the supplied power adaptor or the cigarette-lighting socket adaptor. The

charging voltage of the lamp is 5 V, do not differ from it!

3. Charge the lamp with the included power adaptor or the cigarette-lighting socket adaptor. The LED on the
adaptor will light in red during charging, and in green when the accumulator is charged completely. Close the
charging socket with the rubber plug when the charging has finished.

4. You can switch the lamp on and off with the switch located on the bottom of the lamp.

CLEANING AND MAINTENANCE

In order to ensure optimum functioning of the luminaire, the unit may require cleaning at least once a month, depending on the manner of use and degree of contamination.

1. Power off the luminaire before cleaning!

2. Allow the luminaire to cool (for at least 30 minutes).

3. Use a slightly moistened cloth to clean the outer surface of the luminaire. Do not use any aggressive cleaners. Avoid getting water inside the unit and on the electric components!

SHIELD

Do not use the product, if the protective shield is cracked or broken! After removing the 4 screws visible from the front, replace the shield with a new one. Assemble the
floodlight and install it again.

TROUBLESHOOTING

Malfunction Possible solution

The lamp is not lighting. Check the switch of the lamp and charge it if needed.

WARNINGS
. Make sure, the appliance has not damaged during transport!!

The lamp may onlr be charged with the supplied power adaptor or the cigarette-lighting socket adaptor. The charging voltage of the lamp is 5 V, do not differ from it!

Luminaire may only be used together with the protective shield!

Broken shield has to be replaced!

LED light source of the luminaire is not replaceable. At the end of the lamp lifespan the entire luminaire should be destroyed.

The luminaire is not suitable for looping-in installation.

@ Do not stare into the light of the LED!

Replace broken shield!

o Please maintain the required distance from the illuminated surface (0,5 m)!

SR wh—~

DISPOSAL
E Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it may contain components hazardous to the environment or health.
— Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose
of the product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doinﬁ 50, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If
you have any guestions, contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant

regulations and shall bear any associated costs arising.
SPECIFICATIONS
charging
+ power adaptor PRI: 230 V~ /50 Hz SEC: 5 V== 500 mA
+ cigarette-lighting socket adaptor: PRI: 12-24 V===SEC: 5 V=== /1000 mA
+ length of charging cables: 70cm
accumulator: Li-ion 18500/ 3,7 \/ / 2000 mAh
ower. 10W
uminous intensity: 800Im
colortemperature: 5000 K
0ﬁera1|ng (lighting) time: max. 3 h
charging time: 45h
ower factor: >0,5
leaning of IP54: Protected from ingress of dust. Protected from waterjet (from all direction).
operating temperature: -10-+40°C
weight: 7709
dimensions: 145 x 260 x 160 mm
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(H) UIRATOLTHETG LED-ES FENYVETG

Atermék hasznélatba vétele eléit, kérjiik olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és drizze is meg. Az eredeti leirds magyar nyelven késziilt.

/t-)\;tidijJ‘térésnak ellendllo LED-es fényvetd kivaloan alkaimas épillet, udvar megvilagitaséra. Kézben kénnyen hordozhato, az akkumulatoros kivitel pedig maximalis mobilitast
iztosit.

A LAMPATEST RESZEI
1.talp + 2. konzol + 3. konzolr6gzitd csavar és alatét « 4. lampatest rogzitd csavarok és alatétek « 5. hordfllirgzitd csavarok és alatétek « 6. toltGaljzat + 7. kapcsold 8. halozati
adapter + 9. szivargyijto adapter

UZEMBE HELYEZES

1. Szerelje Gssze a lampatestet. ) B -
a. Akonzolt csavarozza fel a talpra. A gumi alatét a konzol és a talp kézé kerdijon. )
b. Alampatestet rogzitse a konzolra mindkét oldalon. Ehhez hasznalja a lapos és a rugos alatéteket is.
c. Rdgzitse 4 csavarral a hordfiilet a lampatesthez.

2. Kizérélag a mellékelt halozati vagy szivargyljtos adapterekkel szabad tolteni a lampat. Alampa tolttfeszliitsége
5V, ettol eltémi nem szabad!

3. Amellékelt hélozati vagy a szivar?yﬂjtés adapterrel toltse fel a lampat. Az adapteren lévé LED toltés kdzben
pirosan, feltoltott akkumulatomal zolden vilagit.

4. Afeltdltott IémFén zarja le a toltdaljzatot a gumidugdval.

5. Alampa aljan lévd kapcsoloval ki- és bekapcsolhatja a lampat.

TISZTITAS, KARBANTARTAS

Alampatest optimalis mikddése érdekében a szennyezbdes mertékétdl fliggd gyakorisaggal, de legalabb havonta egyszer szlikséges lehet a lampatest tisztitasa.

1. Tisztités elott aramtalanitsa a lampatestet!

2. Hagyja lehtilni a lampatestet (min. 30 perc).

3. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a lampatest kiilsejét. Ne hasznaljon agressziv tisztitdszereket! A lampatest belsejébe, az elekiromos alkatrészekre nem kertilhet viz!

VEDGERNYO
Ha repedt, vagy torott a véddemy®, a terméket ne haszndlja tovabb! A szembdl athaté 4 csavar eltavolitasa utan
cserélie ki a védoemy6t egy Ujra. Szerelje dssze a fényvetdt és Ujra helyezze lizembe.

HIBAELHARITAS

Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa

Alampa nem vilagit Ellenérizze a késztilék kapcsoldjat, sziikség esetén toltse fel a lampat.
FIGYELMEZTETESEK

1. Bizonyosodjon meg réla, hogy a készilék nem sériiit meg a szallitas soran!
2. Kizérélag a mellékelt halozati vagy szivargy(jtos adapterekkel szabad tolteni a lampét. Alampa tolttfeszliitsege
5V, ettol eltérni nem szabad!

3. Aldmpatestet csak védGemyGjével kiegészitve szabad hasznélni!

4. Atérott veddernyét ki kell cserélni!

5. Aléampatestben a fényforras nem cserélhetd. A fényforras élettartama végén a teljes lampatestet meg kell
semmisiteni.

6. Alampatest felfliz6tt szerelésre nem alkalmas.

Ne nézzen a LED fényébe!
Atorott védSerny6t ki kell cserélni!
(=g Alegkézelebbi megvilagitott feliiletté| tartsa a megadott tavolsagot (min. 0,5 m)!

Ahulladékka valt berendezést elkiildnitetten gyditse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a komyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes dsszetevoket
is tartaimazhat! A hasznélt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhato a for?almazés helyen, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berende-
— zéssel jellegében és funkciojaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgytiitd helyen is. Ezzel On védi a
k6rr&vezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozo jogszabalyban eldirt, a gyartéra vonatkozo
feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmertild koltségeket viseljik.
Tajékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu

MUSZAKI ADATOK

toltés
+ halozati adapter: PRI: 230 V~ /50 Hz SEC: 5 V=7 500 mA
+ szivargy(jto adapter: PRI: 12 V===SEC: 5 V===/ 500 mA
+ toltékabelek hossza: 100 cm
akkumulator: Li-ion 18650 Im / 3,7 VV / 2200 mAh
teljesitmény: 10w
fényeré: 8001Im
szinhdmérséklet: 5000 K
vilagitasi ido: max. 4 h
toltési ido: 5h
teljesitmény tényezo: >0,5
|P54 jelentése: Por ellen védett. Freccsend viz ellen védett (minden iranybol).
lizemi hémérséklet: -10-+40°C
tomege: 7409
befoglald méretei: 145 x 260 x 160 mm



(SK) NABIJATELNY LED REFLEKTOR

Pred pouzttim si pozome precitaite tento névod na pouZitie a uschovaite ho. Tento névod je preklad origindineho névodu.
LED reflektor odolny voci pocasiu je vhodny na osvetlenie budovy, dvora. Pomocou nastavitelného drziaka je mozné ho namontovat na vodorovni aj zvislii plochu. Lahko
prenosny, akumulatorové prevedenie zabezpecuje maximainu mobilitu.

CASTI SVIETIDLA
1. podstavec + 2. konzola 3. skrutka a podiozka na fixovanie konzoly * 4. skrutky a podiozky na fixovanie telesa svietidla * 5. skrutky a podiozky na fixovanie drziaka * 6. nabijacia
zasuvka ¢ 7. vypinac ¢ 8. siefovy adaptér « 9. adaptér do zapalovaca cigariet

UVEDENIE DO PREVADZKY

1. Zmontujte teleso lampy. (1. obrazok) ) )
a. Konzolu priskrutkujte na podstavec. Gumena podiozka musi byt umiestnena medzi konzolou a podstavcom.
b. Zafixujte teleso lampy na konzolu z oboch stran. K tomu je potrebné pouZit ploché aj pruzinové podlozky.
c. Zafixujte drziak Stvormi skrutkami k telesu svietidla.

2. Svietidlo sa smie nabijat len prilozenym sietovym adaptérom, alebo adaptérom do zapalovaca cigariet. Nab
jacie napatie svietidla je 5V, nesmie sa od toho odchylit!

3. Pocas nabijania svieti LED kontrolka cervenou farbou, ked je akumulator nabity, tak svieti zelenou farbou.

4. Na nabitom svietidle uzavrite nabijaciu z&suvku gumenou zatkou.

5. Na spodnej Casti svietidla sa nachadza vypina¢, ktorym mézete svietidlo zapnit a vypnt.

CISTENIE, UDRZBA

V zéujme optimélnej prevadzky svietidla podla miery zaSpinenia, ale najmenej raz do mesiaca je nutné ho o€istit.

1. Pred Cistenim svietidla ho odpojte od elektricke; siete!

2. Nechajte svietidlo vychladndt (min. 30 min.).

3. Mierne navihéenou textiliou utrite vonkajsiu Cast telesa. NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky! Voda sa nesmie dostat do telesa svietidla, na jeho elekirické suciastky!

PREDNE SKLO
Akd'e predné sklo prasknuté, alebo rozbité, vyrobok nepouZivajte dalej! Po odstraneni 4 prednych

skrutiek vymerite predné sklo na nové. Zmontujte reflektor a uvedte ho do prevadzky.
ODSTRANENIE ZAVAD
Problém Mozné riesenie problému
Svietidlo nesvieti Skontrolujte vypina€ pristroja, v pripade potreby nabite svietidlo.
UPOZORNENIA
1. Presvedcte sa, Ci pristroj nebol poskodeny pocas prepravy!

Svietidlo sa smie nabijaf len prilozenym sietovym adaptérom, alebo adaptérom do zapalovaca cigariet. Nabijacie napétie svietidia je 5 V, nesmie sa od toho odchylit!
Svietidlo sa moze pouzivat len s ochrannym prednym skiom!

Poskodené alebo prasknuté predné sklo freba neodkladne vymenit!

Vo svietidle sa zdrcg' svetla neda vymenit. Po ukoneni Zivotnosti zdroja svetla treba zlikvidovat celé svietidlo.

Svietidlo nie je vhodné na zavesnu montaz.

DN

Nepozerajte sa priamo do LED svetla!

61V 4) PoSkodené alebo prasknuté predné sklo treba neodkladne vymenit!
(==¢  Dodrzuite miniméinu vzdialenost od najblizsej osvetlenej plochyt! [min. 0,5 m]

E ZNEHODNOCOVANIE
/ Vjrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo moze obsahovat siciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na fudske
— zdravie! Za ucelom spravnej likvidcie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, kiory predava identicky vi'/robok

vzhladom na jeho réz a funkciu. V/yrobok mozete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajicej sa likvidaciou elektroodbadu. TY'm chranite Zivotné prostredie, ludské

a teda aj viastné zdravie. Pripadne otézky Vam zodpovie Vs predajca alebo miestna organizcia zaoberajca sa likvidaciou elektroodpadu.

TECHNICKE UDAJE

nabijanie
+ sietovy adaptér. o PRI: 230 V~/ 50 Hz SEC: 5 V===/ 500 mA
+ adapter do zapalovaca cigariet: PRI: 12-24 V ==SEC: 5 V===/ 1000 mA
+ dizka nabijacieho kabla: 70 cm

akumulator: Li-ion 18500/ 3,7 V/ 2000 mAh

vykon: 10w

intenzita svetla 8001Im

teplota farby: 5000 K

doba svietenia: max. 3h

doba nabijania: 4-5h

Cinitel vykonu: >0,5

vyznam IP54: Prachotesny. Odolny voi striekajlicej vode. (zo vetkych stran).

ﬁrevédzkové teplota: -10-+40°C

motnost: 7709
rozmery: 145 x 260 x 160 mm



REFLECTOR CU LED, REINCARCABIL

inainte de utiizarea produsului va rugém s it instructiunile de utilizare de mai jos, si sa pastratj manualul de utiizare. Manualul original este in limba maghiara.

Prin realizarea reflectorului LED, rezistentd la intemperii, v oferd posibilitatea unei ilumindri excelente al curtii sau al cladirilor. Cu ajutorul talpii reglabile se poate monta atét pe
0 suprafata orizontald, cat si pe una verticald.

Usor de transportat in ména, iar datoritd realizarii cu acumulator vé ofera o mobilitate maxima.

COMPONENTELE LAMPII

1. talpa + 2. consola + 3. surub si gamnitura pentru sustinerea consolei « 4. suruburi i garnituri pentru fixarea lampii + 5. suruburi si gamnituri pentru maner + 6. conector pentru
incarcare * 7. comutator « 8. adaptor pentru retea « 9. adaptor pentru priza de bricheta

PUNEREA iN FUNCTIUNE

1. Montatj lampa. (conform fig. 1.)
a. Montatj consola pe talpa acestuia cu ajutorul suruburilor. Gamitura de cauciuc sa fie pozitionat intre consola si talpa.
b. Fixatj lampa pe ambele parij ale consolei. Pentru acesta folositi gamiturile plate si cele cu arc.
c. Fixati manerul cu ajutorul celor 4 suruburi de lampa.

2. Lampa se utilizeaza exclusiv cu adaptoarele furnizate pentru retea si cel pentru incarcatorul de bricheta. Te
siunea de incarcare a lampii este de 5V, nu va abatetj de la aceasta valoare!

3. Incéircat lampa cu ajutorul adaptorului de refea sau cu cel pentru incarcétorul de brichetd fumizat in pachet.
LED-ul de pe adaptor lumineaza rogu in timpul incarcarii, si verde cand acumulatorul [dmpii s-a incarcat.

4. La finalizarea incarcarii inchidetj conectorul de incércare cu capacul de plastic.

5. Cu ajutorul comutatorului aflat pe partea inferioara a lampii pornifj si oprii aparatul.

ECRANUL DE PROTECTIE
In cazul In care sticla de protectie este crépata sau spartd, opriai utilizarea produsuluil Desfacand cele 4 suruburi frontale schimbatj ecranul pe unul nou. Montafj la loc pértile
reflectorului si asezati- in functjune.

DEPANARE

Defectiune Solutie probabila

Lampa nu lumineaza Verificatj comutatorul reflectorului, iar in caz de nevoie reincarcatj lampa.
ATENTIONARI

Asiguratj-va cd aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului!

Lampa se poate incarca exclusiv cu adaptorul de retea sau pentru priza de bricheta furnizat impreund cu produsul. Tensiunea de incarcare a lampii este de 5V, nu va
abateti de la aceastd valoare!

Reflectorul se va utiliza doar cu sticla de protectie montat!

Sticla de protectie sparta trebuie schimbata!

In reflector sursa de lumina nu se poate schimba. La terminarea duratei de viata a sursei de luming, intregul produs trebuie distrus.

Lampa nu este potrivitd pentru montare in sir.

> Nu V4 uitafj in lumina LED-ului!
- Sticla de protectie sparta trebuie schimbata!
Sm
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(Pe=¢  Respectafj distanta recomandaté fat de cea mai apropiata suprafata! [sé fie de 0,5m
ELIMINARE
P Colectatj in mod separat echipamentul devenit degeu, nu-l aruncatj in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine $i componente periculoase pentru mediul
— inconjurdtor sau pentru sanatatea omuluil Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tofj distribuitorii
care au pus in circulatie produse cu caracteristici §i functionalitati similare. Poate fi de asemenea predat a punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor
electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanétatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avetj intrebéri, va rugam sa luati legatura cu organiza-
tiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatile prevederilor legale privind producatorii i suportam cheltuielile legate de aceste obligatii.
DATE TEHNICE
incércare
+ adaptor pentru retea: PRI: 230 V~/50 Hz SEC: 5 V==/500 mA
+ adaptor pentru priza de brichetd: PRI: 12-24 V===SEC: 5 V===/ 1000 mA
+ lungimea cablurilor de incarcare: 70cm
acumulator: Li-ion 18500 /3,7 V/ 2000 mAh
putere: 10w
luminozitate 800 Im
temperatura culorii: 5000 K
timp de functjonare: max. 3h
timp de incarcare: 4-5h
factor de putere: >0,5
protectie IP54: Protejat impotriva patrunderii prafului. Protejat impotriva jetului de apa (din toate directiile).
temperatura de functionare: -10-+40°C
greutate: 7109
dimensiune exterioara: 145 x 260 x 160 mm



@ LED REFLEKTOR SA AKUMULATOROM

Pre prve upotrebe procitajte ovo uEutstvo i saéungte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku. - N . . )
tuI:D reflektor otporan na vremenske uslove, pogodan za osvetjavanje zgrada i dvorista. Pomocu podesivog postolja jednostavno se moze postaviti i na vertikalne i na horizon-
alne povrsine.

Lako prenosiv, ugradeni akumulator obezbeduje maksimalnu mobilnost.

DELOVI REFLEKTORA
1. postolie * 2. konzola * 3. $araf i podloska za fiksiranje konzole * 4. $araf i podloska za fiksiranje reflektora « 5. araf i podloska za fiksiranje dréke « 6. uticnica za punjenje *
7. prekidac + 8. strujni adapter * 9. punja¢ iz upaljaca automobila

PUSTANJE U RAD
1. Sklopite reflektor. (1. skica)
a. Konzolu zaarafite za postolée. Gumene podloske treba da su izmedu postolja i konzole.
b. Telo reflektora fiksirajte sa obe strane na konzolu. Za ovo koristite i obicne i opruzne podloske.
c. Fiksrajte drsku sa 4 Sarafa. o . o ) B
2. Reflektor se sme puniti iskljucivo sa prilozenim punjacima. Napon punjenja je 5 V od kO]eE se ne sme odstupiti!
3. |Reﬂektgrvnapunite sa jednim od priloZenih punjaa (adaptera). U toku punjenja indikatorska LED dioda ¢e svetleti crvenom bojom, kad se akumulator napuni dioda ¢e svetleti
zelenom bojom.
4. Nakon punjenja utiénicu za punjenje zatvorite gumenim ¢epom.
5. Reflektor se ukljucuje i iskljucije prekidacem sa donje strane.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Radi optimalnog rada lampu treba Cisfiti prema potrebi, minimalno jednom mese¢no.

1. Pre ciScenja iskljucite lampu!

2. Ostavite je da se ohladi (minimum 30 min.).

3. Blago nakva$enom krpom prebriSite spoljni deo lampe. Ne koristite agresivna hemijska sredstva! Voda ne sme da ucuri u lampu i na elekiriéne komponente!

ZASTITNO STAKLO

Ako se slucajno slomi zastitno staklo, zabranjena je dalja upotreba reflektoral Izvadite Sarafe sa prednje strane i slomljeno staklo zamenite novim. Sastavite prednju stranu i
reflektor je ponovo u funkciji.

OTKLANJANJE GRESAKA
Greska Moguce resenje
Reflektor ne radi Proverite poloZaj prekidaca, po potrebi napunite akumulator.

NAPOMENE
. Uverite se da uredaj njie oStecen prilikom transporta! o ) »

Reflektor se sme punit iskljucivo sa prilozenim punjacima. Napon punjenja je 5V od kojeg se ne sme odstupiti!

Reflektor se sme koristiti samo sa zatitnim staklom!

Slomljeno staklo se odmah mora zameniti!

zvor setlosti u lampi nije zamenljiv. Nakon isteka radnog veka Citava lampa se smatra elekironskim otpadom.

Lampa nije pogodna za redno povezivanje.

@ Ne gledajte u LED izvor svetlostil

Slomljeno staklo se mora zameniti!
(**¢  Minimalna razdaljina od osvetiene povréine! [da bude najmanje 0,5 m]

ﬁ/ Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moZe da narusi zdravije ljudi

y i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju slicne proizvode. Elekironski otf)a se

— moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. B sluaju nedoumica kontaktirajte vase lokalne
reciklazne centre. Prema vaZecim propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

TEHNICKI PODACI

punjeg‘reu
* sfrujni adapter: PRI: 230 V~/50 Hz SEC: 5 V=== / 500 mA
* punja¢ iz upaljaca automobila: PRI: 12-24 V===8EC: 5 V===/1000 mA
+duzina kabela za punjenje: 70cm

akumulator: LiHon 18500/3,7 V/ 2000 mAh

snaga: 0w

jacina svetlosti: 800Im

temperatura boje svetlosti: 5000K

vreme rada: maks.3h

vreme punjenja: 4-5h

faktor snage: >05

znacenje [P54: Zadticen od prodora prasine. Zasfiéen od prskajuce vode (iz svih pravaca).

radna temperatura; -10-+40°C

masa: 7709

dimenzije: 145260 x 160 mm



(D DOBINITELNY LED REFLEKTOR

Pred uvedenim produktu do provozu i prectéte navod k pouzivani a pak si jej uschovejte. Pivodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

LED reflektor v provedeni odolném viivim pocasi He mimoradné vhodny pro ticely osvétleni budov, volnych uzavienych prostranstvi. Pomoci nastavitelného podstavee Ize reflek-
tor namontovat na jak na vodorovnou, tak na svislou plochu. Reflektor je snadno pfenosny v ruce, provedeni s akumulatorem poskytuje maximaini mobilitu.

DILY REFLEKTORU
1. godstavec +2. konzole + 3. $roub a podlozka k upevnéni konzole * 4. Srouby a podlozky k upevnéni reflektoru « 5. Srouby a podiozky k upevnéni drzadla « 6. zasuvka pro
dobijeni * 7. spina¢ « 8. sitovy adaptér « 9. adaptér do zapalovace

UVEDENI DO PROVOZU
1. Smontujte reflektor. (1. obrazek)
a. Konzoli naSroubujte na podstavec. Pryzovou podiozku vioZte mezi konzoli a podstavec.
b. Reflektor upevnéte na obou stranach ke konzoli. PouZijte ploché i pruzinové podiozky.
¢. Drzadlo pripevnéte 4 Srouby k reflektoru. ) )
2. Rgﬂethor, je dQ\{gIJIeno nabijet vyhradné sitovym adaptérem nebo adaptérem do zapalovace dodavanych v prisluSenstvi. Dobijeci napéti reflektoru je 5 V, neni dovoleno
vyuzivat jiné napéti!
3. Reflektor nabijte pomoci sitového adaptéru nebo adaptéru do zapalovace dodavanych v pfisludenstvi. Béhem nabijeni sviti na adaptéru LED dioda Cervené, po skonceni
nabijeni bude svitit zelenou barvou.
4. Po skonceni nabijeni dobijeci zasuvku uzaviete pryzovou zatkou.
5. Spina¢em umisténym v dolni Casti reflektor zapnete a vypnete.

CISTENI, UDRZBA

Za Utelem zajisténi optimalni funkénosti je nutné reflektor v zavislosti na rozsahu zne¢iténi pravidelné, avSak alespori jednou za mésic, Cistit.

1. Pred ¢isténim reflektor odpojte z elektrické sité!

2. Nechte reflektor vychladnout (min. 30 minut).

3. Povrch reflektoru o¢istéte mirné navihéenou utérkou. Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky! Do vnitfnich €asti, ani na elektrické soucastky reflektoru se nesmi dostat vodal

OCHRANNY KRYT
Jestiize je ochranny kryt reflektoru praskly nebo rozbity, reflektor dal nepouzivejte! Po odstranéni 4 Sroubl vyméfite kryt reflektoru za novy. Reflektor opétovné smontujte a
zprovoznéte.

ODSTRANENI ZAVAD
Popis zavady Mozné feseni pro odstranéni zavady
Reflektor nesviti. Zkontrolujte spinac reflektoru, bude-li to nutné, reflektor dobite.

Bezpecnostni upozornéni
. Ujistéte se o tom, zda béhem prepravy nedoslo k poSkozeni reflektoru!
Reflektor je dovoleno nabijet vyhradné prilozenym sitovym adaptérem nebo adaptérem do zapalovace. Dobijeci napéti reflektoru je 5 V, neni dovoleno vyuZivat jiné napétil
Reflektor je dovoleno pouzivat vyhradné spoleéné s ochrannym krytem!
Poskozeny ochranny kryt je nutné vymeénit!
Svételny zdroj v reflektoru nelze vymenovat. Po skonceni doby Zivotnosti musi byt cely reflektor zlikvidovan.
Reflektor neni vhodny k sériovému zapojeni.

Nedivejte se bezprostfedné do svétla LED diod!

Poskozeny ochranny kryt je nutné vyménit!

% Sormw

= Dodrzujte odpovidajici vzdélenost od nejblize umisténé osvétlené plochy! [alespori 0,5 m]

LIKVIDACE
Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromaid',l\Jljte 2vlast a tyto nevhazujte do bézného komunainiho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpetné pro
y Zivotni prostfedi nebo Skodlivé lidskému zdravil Nepotfebné nebo nepouziteiné pfisﬁr%e mzete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u vSech takovych
=== distributord, ktefi se zabjvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete i na shémych mistech urcenjch ke shromazdovani elektro-
nického odpadu. Tak chranite Zivotni prostfedi, své zdravi'a zdravi ostatnich. V pripadé Lakéhokoll dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim
odpadu. Ulohy pfedepsané pfisludnymi pravnimi pfedpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pfipadné naklady.
TECHNICKE PARAMETRY
dobijeni
+ sitovy adaptér: PRI: 230 V~/50 Hz SEC: 5 V ===/ 500 mA
+ adaptér do zapalovace: PRI: 12-24 V===SEC: 5 V===/ 1000 mA
+ délka nabijecich kabelti: 70 cm
akumulator: Li-ion 18500 /3,7 VV/ 2000 mAh
vykon: 10w
intenzita svétla: 800 Im
teplota chromaticnosti: 5000 K
doba sviceni: max. 3 hodiny
doba nabijeni: 4-5 hodin
faktor vykonnosti: >0,5
IP54 kryti: Chrénéno pred vniknutim prachu. Chranéno proti tryskajici vodé (ze vSech stran).
ﬁrovozni teplota: -10-+40°C
motnost: 7709
celkové rozméry: 145 x 260 x 160 mm



PUNIJIVI LED REFLEKTOR

* Prije koriStenja proizvoda proCitajte, odnosno sacuvajte uputu za uporabu. Originalna uputa je pripremljena na madarskom jeziku. B ) ) B
+ Ovaj LED refiektor ofporan na vremenske uvjete savrsen je za osvietiiavanje zgrada ili dvorita. Uz pomo¢ podesive baze moze se postaviti na vodoravne i na vertikalne povrsine.
Jednostavan za noenje, dizajniran za rad na akumulator osigurava maksimalnu mobilnost.

1. baza + 2. konzola + 3. vijci i podioske za uCvrscivanje konzole * 4. viici i podioske za ucvrscivanje svietilike * 5. vijci i podioske za rucku za noSenje * 6. utiénica za punjac + 7.
Fﬂrekidaé + 8. napojni adapter * 9. auto adapter upaljaca za cigarete
ontaza

SLIKA1.
1. Sastavite svjetiljku.
a. Vijcima uévrstite konzolu na bazu. Postavite gumenu podlo$ku izmedu konzole i baze.
b. Ucvrstite svjetiljku na konzoli s obje strane. Ugvrstite svjetiljku na konzoli s obje strane.
¢. Pricvrstite rucku za nosenje na svetiljku s 4 vijka.
2. Svjetiljka se moze puniti samo isporucenim napojnim adapterom ili auto adapterom upaljaca za cigarete. Napon punjenja svjetilike je 5 V, ne odstupajte od togal
3. Napunite svjetiljku prilozenim napojnim adapterom ili auto adapterom upaljaca za cigarete. LED indikator na adapteru svietlit ¢e crveno tijekom punjenja, a zeleno kad se
akumulator potpuno napuni. Zatvorite uticnicu za punjenje gumenim Gepom kada je punjenje zavrseno.
4. Svjetiliku mozZete ukljucivatii iskljucivati prekidacem koji se nalazi na dnu svjetiljke.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Kako bi se osiguralo optimalno funkcioniranje svjetilike, svjetiljka ¢e moZda trebati Giscenje najmanje jednom mjesecno, ovisno o nacinu uporabe i stupnju oneciscenja.

1. Iskljucite svietiljku prije Cicenjal

2. Pustite da se svietiljka ohladi {(najmanje 30 minuta).

3. lépqtgijebite blago navlaZenu krpu za ¢iS¢enje vanjske povrsine svjetilike. Ne koristite agresivna sredstva za CiScenje. Izbjegavajte da voda dospije u i na elektriéne dijelove
uredajal

SJENILO
Ako je Isjenilo svjetilike napuklo ili slomljeno, nemojte koristiti proizvod! Nakon uklanjanja 4 vijka vidijivih s prednje strane, zamijenite sjenilo novim. Sastavite reflektor i ponovo
ga instalirajte.

TROUBLESHOOTING

Kvar Rjesenje

Svjetilika ne radi. Provierite prekidaC svietilike i napunite je ako je potrebno.
UPOZORENJA

+ Provjerite da uredaj nije oStecen tijekom transportal!

. SvjetiFka se moze Euniti samo isporucenim napojnim adapterom ili auto adapterom upaljaca za cigarete. Napon punjenja svjetilike je 5 V, ne odstupajte od toga!
+ Svjetillka se moZe Koristiti samo zajedno sa svojim sjenilom!

+ Slomljeno sjenilo se mora zamijeniti!

* LED izvor svjetlosti svietilike nije zamjenjiv. Na kraju radnog vijeka izvora svjetlosti cijelu svjetiljku treba zamijeniti.

+ Svjetilika nije prikladna za serijsko uvezivanje.

& Ne gledajte izravno LED izvor svjetlosti!

Zamijenite osteceno sjenilo!
— Molimo pridrzavajte se potrebne udaljenosti od osvijetljene povrsine (0,5 m)!

RASPOLAGANJE

Uredaji koji se odlazu u t_JtFad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz kuéanstva,‘g']er mogu U sebi sadrZati komponente koje su opasne po okoli$ i
ljudsko zdravlje! Koristeni ili uredaii koji se odlazu u otpad se besplaino mogu odnijeti na mjesto njinove distribucie, odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju
uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloziti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi Stitite Va$ okolis, Vase i

— zdraveje drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane
za proizvodace | sve troskove Koji su u vezi s tim.
SPECIFIKACIJA
punjenje

* napojni adapter: PRI: 230 V~/ 50 Hz SEC: 5 V===/ 500 mA
+ auto adaptere upalajca za cigarete: PRI: 12 V===SEC: 5 V ===/ 500 mA
+ duzina kabela za pun'w‘e: 100 cm
baterije: Li-ion 18500/ 3,7 V /2200 mAh
snaga: 10 W
Isvjetlina: 800 Im
temperatura boje: 5000 K
radno (osvjetljenjeg vrijeme: max. 4 h
vrijleme punjenja: 5 h
faktor snage: >0,5
IP54 znacenje: Zaticeno od prodora prasine.
Zadticeno od mlaza vode (iz svih smjerova).
radna temperatura: -10 - +40 °C
teZina: 740 g
dimenzije: 145 x 260 x 160 mm
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